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Bilindigi gibi, tiim diinyay1 ortak vatan ilan eden ve ilk kez ortak bir bilim
ve sanat anlayiginin catisi altinda birlegsmis bir Avrupa devletleri idealini
savunan Ronesans hiimanizmasinin simgesi Hollandal1 bilim insan1 Erasmus’tan
(1465-1536) esinlenen Erasmus Degisim Programi (European Community
Action Scheme for the Mobility of University Students), Avrupa Birligi’nin
iiniversite ogrencileri ve dgretim elemanlart i¢in olusturdugu bir programdir.
Yiksekogretimin kalitesini artirmak, farkli kiiltiirler ve yasam bigimleri
hakkinda farkindalik yaratmak amaciyla yola cikan bu programa Istanbul
Universitesi 2003-2004 6gretim y1linda pilot proje ile katilnstir.

Italyan Dili ve Edebiyat: Anabilim Dal1 da 2006-2007 6gretim yilinda ilk
kez programa Italya’nin taninmus devlet iiniversitelerinden olan Universita degli
Studi di Perugia ile yaptig1 ikili anlagma cergevesinde dahil olmus ve 2007-2008
ogretim yilinda 6grenci ve Ogretim iiyesi hareketliligi ile islerlik kazanmustir:
Aralik 2007°de Universita degli Studi di Perugia’dan Anabilim Dalimiza ders
vermek {lizere gelen Ogretim iyesi Dog¢. Dr. Fabrizio Scrivano lisans
ogrencilerimizle “Il romanzo nella letteratura contemporanea: rapporto scrittura
e corpo, scrittura e materia nel Novecento” (Cagdas Yazinda Roman: Yirminci
Yiizyillda Yazi/Beden, Yazi/Madde Iliskisi) konulu bir seminer dersi vermis,
ayrica yiiksek lisans ogrencileriyle bir c¢alistay gerceklestirmistir. Anabilim
Dalimizda gorev yapmis olan Aras. Gor. Meryem Mine Cilingiroglu 2008
Bahar yartyilinda doktora tez ¢aligmalar igin bes ay siireyle Universita degli
Studi di Perugia’ya goénderilmistir. Nisan 2008’de ise bu kez Anabilim
Dalr’mizdan Dog.Dr. Esin Goren, Universita degli Studi di Perugia’ya gitmis ve
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Italyan Edebiyati ve Iletisim Béliimii 6grencilerinin katildig1 “Italo Calvino e
intertestualita” (Italo Calvino ve Metinlerarasilik) konulu seminer dersleri
vermis, Italyan 6gretim iiyeleriyle birlikte ortak projeler iiretmek icin goriis
aligveriginde bulunmustur: Bu baglamda uluslararasi bir katilimin saglandigi bir
kitap projesi fikri olusmus ve Palermo Universitesi'nden (italya) Roberto
Deidier, Salzburg Universitesi'nden (Avusturya) Michael Aichmayr, Perugia
Universitesi’nden (Italya) Claudio Brancaleoni ve Fabrizio Scrivano, Edinburgh
Universitesi’nden (Iskogya) Davide Messina, Alberta Universitesi’nden
(Kanada) William Anselmi ve Lise Hogan’1n katildigi ve Anabilim Dalimizdan
Esin Goren’in de “Da Pinocchio a Pinocchia: comparando burattino e
cyborg/robot” baslikli bir arastirmasiyla yer aldigi, Variazioni Pinocchio. 7
letture sulla scrittura del mito adli kitap Mayis 2010°da italya’da Morlacchi
yaymevi tarafindan yaymlanmigtir.

Sonraki yillarda Anabilim Dalimizin Italyan Universiteleri ile yaptig1 ikili
anlagmalarin sayis1 artmis ve daha ¢ok sayida Ogrencimizin birimimizde
egitimini aldiklar italyan dili, edebiyat1 ve kiiltiiriiyle karsilasmasina, farkli bir
kiiltir ve egitim sistemi hakkinda fikir sahibi olmasma yiiksekogretim
cergevesinde olanak saglanmistir. Anabilim Dalimizin ikili anlagsma imzaladig:
Italyan Universiteleri arasinda Universita per Stranieri di Siena, Universita degli
Studi di Pavia, Universita degli Studi di Perugia, Universitd di Bologna,
Universita degli Studi di Verona ve ayrica Danimarka Aarhus Universitet yer
almaktadir. Erasmus Degisim Programi kapsaminda Anabilim Dali’mizdan
bugiine kadar 18 6grenci ad1 gegen liniversitelerde bir ya da iki yariyil egitim
gOrmiistiir. Asagida yillara gore programdan yararlanan 6grenci sayimizin bir
dokimii yer almaktadir:

2007-2008 (Toplam Giden: 2)

Universite Ogrenci Hareketliligi
Universita degli Studi di Perugia Semra Hiiseyinoglu (Bahar)
(Giden =1 lisans + 1 doktora=2) M. Mine Cilingiroglu (Bahar)

2008-2009 (Toplam Giden: 2)

Universite Ogrenci Hareketliligi

Universita per Stranieri di Siena Ebru Sarikaya (Giiz)
(Giden = 2 lisans) Zeynep Coskun (Bahar)




2009-2010 (Toplam Giden: 6)

65

Universite

Ogrenci Hareketliligi

Universita per Stranieri di Siena
(Giden= 2 lisans)

Ozden Kuglu (Bahar)
Rasim Korkmaz (Bahar)

Universita degli Studi di Perugia
(Giden = 2 lisans)

Aysen Celebioglu (Bahar)
Mevlide Peyker Yaltirik (Bahar)

Universita degli Studi di Pavia
(Giden =1 lisans)

Naz Teker (Giiz)

Aarhus Universitet (Danimarka)
(Giden =1 lisans)

Gecem Gizem Bozan (Giiz ve Bahar)

2010-2011 (Toplam Giden: 8)

Universite

Ogrenci Hareketliligi

Universita per Stranieri di Siena
(Giden = 2 lisans)

Zeynep Asena Oztiirk (Giiz)
Ece Caymaz (Bahar)

Universita degli Studi di Perugia
(Giden = 3 lisans)

Giilay Goksu (Giiz)
Sebu Tanrtyakul (Giiz)
Birge Can Yalgin (Bahar)

Universita degli Studi di Pavia
(Giden =1 lisans)

Cemre Cakmakli (Bahar)

Universita di Bologna
(Giden =1 lisans)

Hayriye Y1ldiz (Bahar)

Goriildigii gibi, Erasmus Degisim Programi kapsaminda Anabilim
Dal’nin anlagmali tiniversitelere gonderdigi 6grenci sayist her yil daha ¢ok
artmaktadir. Giden 6grenci sayisina paralel olarak Ggretim iiyesi hareketliligi
cercevesinde birimimize ders vermeye gelen Ogretim iiyesi sayisinda da
istikrarli bir artis gézlenmektedir: Ekim 2009’da Universita degli Studi di
Perugia’dan Dog. Dr. Fabrizio Scrivano “I realismi nella letteratura italiana: dal
naturalismo alle soglie del postmoderno” (italyan Edebiyatinda Gergeklikler:
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Naturalizm’den Postmodernizm’e) konulu semineriyle; Nisan 2010’da
Universita per Stranieri di Siena’dan Dr. Tiziana de Rogatis ise “ ‘Le
Occasioni’di Fugenio Montale: un percorso di lettura” (Eugenio Montale’nin
“Le Occasioni” Siirlerini Okuma Siireci) konulu metin ¢6ziimlemeleriyle
Anabilim Dalimizin egitim programi i¢inde yer almis ve Erasmus &gretim liyesi
hareketliligi kapsaminda bes ya da sekizer saatlik dersler vermislerdir.

I¢inde bulundugumuz 2010-2011 6gretim yilinda ise bu kez Universita di
Bologna 6gretim iiyesi Dr. Graziella Tonfoni 22- 26 Kasim tarihleri arasinda
Anabilim Dalimizda ders vermek iizere konuk olmustur. Dr. Tonfoni lisans
Ogrencilerimize yonelik “Vocabularies and bibliographies today: an
interdisciplinary approach toward classification making for comprehensive and
accurate interpretation” (Gilinlimiizde Sozliikkgeler ve Kaynakgalar: Dogru ve
Kapsamli Anlamlandirma i¢in Siniflandirmaya Yonelik Disiplinlerarasi
Yaklagimlar) konulu seminerin yanisira, yalnizca dordiincii sinif 6grencilerine
yonelik Anabilim Dalimiz okutmanlarindan Maria Grazia Negro ile birlikte
“Italyan Edebiyatinda Yeni Ac¢ilimlar” konulu dersi vermistir. Ayrica yiiksek
lisans ve doktora &grencilerine arastirma yontemlerine iligkin bir calistay
gergeklestirmistir.

Bu kisa taniimdan da anlasilacagi gibi, Bati Dilleri ve Edebiyatlari
Boliimii biinyesinde yer alan Italyan Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
ogrencileri, 2007-2008 6gretim yilindan bu yana Erasmus Degisim Programi
kapsaminda Italyan Yiiksekogretim sistemine en az bir yartyil boyunca katilarak
bu iilkenin insanlarini, dilini ve kiiltlirinii daha iyi tanima firsati kazaniyor ve
donanimlarimi artirarak birimimize geri doniiyorlar. Boylelikle, Anabilim
Dalimizin belirledigi varlik nedenleri arasinda yer alan lisans, yiliksek lisans ve
doktora diizeyinde yiiriitiilecek ortak projeler ve arastirmalarla Tiirkiye ve Italya
arasindaki bilimsel, kiiltiirel ve yazinsal isgbirligini giliglendirme misyonu,
Erasmus Degisim Programimin da destegiyle islerlik kazaniyor, ulusal bilimsel
sinirlarin - genigledigi kiiltiirleraras1 ve disiplinlerarasi bir egitim altyapisi
yaratmak ve aydin bireyler yetistirmek i¢in uygun bir ortam hazirlantyor. Ulusal
ve uluslararasi bilim c¢evrelerinde ekip caligmasini 6ne ¢ikaran basarili bir
egitim birimi olarak taninmayi hedefleyen Anabilim Dalimiz, dil, kiiltiir ve
diisince alanlarinda bilimsel arastirmalarin yapildigi, Italyan kiiltiirii ve
edebiyatin1 cagdas edebiyat kuramlari, disiplinlerarasi elestirel bakis agilartyla
incelendigi bir boliim olabilmek icin Italyan dili ve edebiyati alaninda
uzmanlasmig yeni bilim insanlarinin yetistirilmesi gerekliliginin bilincinde. Bu
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nedenle, Anabilim Dalimizda 6gretim goéren Ogrencilerin  Erasmus
Programindan faydalanmasma ve ltalyan dili, edebiyati ve Kkiiltiiriiyle
tanigmalarina, edindikleri bilgi birikimini isler hale getirerek mesleki anlamda
da kullanabilmelerine; Anabilim Dalimizda gérev yapan gen¢ akademisyenlerin
de italya’da arastirma yapabilmelerine ve Italyan akademik cevreleriyle
tanisabilmelerine yonelik ¢aba harcamaktayiz Gergekten de diger Avrupa
iilkeleriyle ekonomik, kiiltiirel ve bilimsel isbirliginin yogunlagtig: iilkemizde,
Italyan dilini, kiiltiiriinii, edebiyatin1 derinlemesine bilen nitelikli geng
elemanlarin, bilim insanlarinin yetistirilmesine eskisinden de ¢ok gereksinim
duyuldugu asikar. Kuskusuz Avrupa Birligi’nin {iniversite 6grenci ve 6gretim
iiyeleri i¢in gelistirdigi Erasmus Degisim Programi bir¢ok gence yeni ufuklar
agmakta, gorgii ve bilgilerini artirmakta. Bu programla 2007-2008 &gretim
yilindan giiniimiize kadar on sekiz Italyan Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
ogrencisi, Italya’da ogrenim hayatinin bir dénemini gecirdi; bu iilkenin
insanlarim1 ve kiiltiiriinii daha yakindan tanima imkani elde etti. Program,
Ogretim iiyesi hareketliligi ile de Anabilim Dalimizda islerligini her gecen yil
daha da gii¢lendiriyor. italyan Dili ve Edebiyat: Anabilim Dali gelecek yillarda
da FErasmus Degisim Programi i¢inde yer almayi ve anlasmali oldugu
iiniversitelerle ortak projeler gelistirmeyi siirdiirecektir.
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